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Operating instruction

IT'S TIME FOR L TO RSGE!

Since 2010, uRage has stood for high-quality PC
gaming equipment with fair prices, and has become
ever more popular. For gamers, by gamers — with
uRage on your side, you have a key gaming
advantage.

« Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

1. Explanation of the Notes

This symbol is used to indicate safety instructions
or to draw your attention to specific hazards
and risks.

— =

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

.

4. Getting started

2. Package Contents

+ 'MIC xStr3am Essential’ microphone
« Tripod

« Pop-up filter

« These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.)

« Use the product only for the intended purpose and
only on suitable terminal devices (for example,
notebook, PC, etc.).

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

+ Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

« Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

+ Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

+ Do not open the device or continue to operate it if
it becomes damaged.




5. Operation

« Always position your microphone so that it is as
close to and as directly connected to the audio
source as possible.

Hold your microphone as still as possible to
prevent interference and wind noise.

Check the functionality and the transmitted
volume (sound check) before using the
microphone.

In case of feedback (loud screeching)
immediately switch off the microphone using
the integrated on/off switch. Then eliminate
the cause of the feedback, e.qg. by reducing the
volume of the speakers or the input sensitivity
(gain or pad, where applicable) of your
microphone input, and/or moving somewhat
behind your speaker(s) before switching the
microphone back on.

6. Care and Maintenance

+ Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

+ Wash the pop shield pop-up (if included in the
delivery) only by hand using a mild detergent.
Make sure that the pop-up has completely dried
before use.

7. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.

8. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have
any questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found here:
www.hama.com

9. Technical Data

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




@ Bedienungsanleitung

IT'S TIMEe FOR U TO RaGs! « Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

URage steht seit 2010 fiir High Quality PC-Gaming- seiner in den technischen Daten angegebenen
Equipment zum fairen Preis und erfreut sich stetig Leistungsgrenzen.
wachsender Beliebtheit. For Gamers, by Gamers * Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst 2u warten
- mit uRage auf Deiner Seite erhaltst Du den oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche
spielentscheidenden Vorteil. Wartungsarbeit dem zustandigen Fachpersonal.
« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
1. Erklarung von Hinweisen Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.
« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial gemaR den
ortlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.
« Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu
kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.

4. Inbetriebnahme

e

Wird verwendet, um zusdtzlich Informationen
oder wichtige Hinweise zu kennzeichnen. _

2. Packungsinhalt

+ Mikrophon ,MIC xStr3am Essential”
« Dreibeinstativ

« Popschutz

« Diese Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Haushaltsgebrauch vorgesehen.

+ Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fir
den dazu vorgesehenen Zweck und nur an dafiir
geeigneten Endgerdten (z.B. Notebook, PC, etc.).

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in
trockenen Umgebungen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

+ Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es
bei Beschadigungen nicht weiter.




5. Betrieb

« Richten Sie ein Mikrofon immer moglichst
direkt und nah auf die Schallquelle.
« Halten Sie ein Mikrofon immer maglichst ruhig,
um Stor- und Windgerdusche zu vermeiden.
Machen Sie vor dem Einsatz des Mikrofons
eine Priifung der Funktion und der
libertragenen Lautstarke (Soundcheck).
Schalten Sie bei Riickkopplungen
(lautes Pfeifen) sofort das Mikrofon
mit dem eingebauten Ein-/Ausschalter
aus! Beheben Sie dann die Ursache der
Riickkopplungen, z.B. reduzieren Sie die
Lautstarke der Lautsprecheranlage, die
Eingangsempfindlichkeit (Gain oder Pad, wenn
vorhanden) Ihres Mikrofoneingangs und/ oder
treten Sie mit dem Mikrofon etwas hinter
Ihre(n) Lautsprecher, bevor Sie das Mikrofon
wieder einschalten.

6. Wartung und Pflege

+ Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

+ Waschen Sie den PopUp Spuckschutz (falls
im Lieferumfang ) nur von Hand mit milden
Reinigungsmitteln. Achten Sie darauf, dass der
PopUp vor der Nutzung vollstandig getrocknet ist.

7. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tbernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die

aus unsachgemaRer Installation, Montage und
unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.

8. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne
an die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

9. Technische Daten

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




Mode d'emploi

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de

La marque « uRage » propose depuis 2010 des deterioration et cessez de ['utiliser.
produits de Gaming de haute qualité  des prix + Nutilisez pas le produit en dehors des limites
abordables et jouit d'une popularité croissante. For de ﬁu!ssance indiquées dans les caractéristiques
Gamers, by Gamers - avec uRage a tes cotés, tu techniques.

obtiendras des avantages décisifs sur tes concurrents. * € fentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous

1. Explication concernant les remarques travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée
R enfams’ risque o ambaing
« Recyclez les matériaux d’emballage conformément

Ce symbole est utilisé pour indiquer des consignes aux prescriptions locales en vigueur.

de sécurité ou pour attirer votre attention sur des + Napportez aucune modfication & 'appareil. Des
dangers et risques particulirs. modifications vous feraient perdre vos droits de

garantie.
Ce symbole est utilisé pour indiquer des
informations supplémentaires ou des remarques usB
importantes. _

2. Contenu de I'emballage

+ Microphone "MIC xStr3am Essential"
« Trépied

- Filtre anti-pop

+ Mode d'emploi

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation
domestique non commerciale.

« Utilisez le produit uniquement pour I'usage prévu
et sur un appareil adapté (ordinateur de bureau,
portable, etc.).

+ Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
locaux secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants !

« Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.




5. Fonctionnement

« Essayez de diriger le microphone le plus
directement vers la source sonore et le plus
pres possible.

« Tenez le microphone le plus calmement possible

afin d'éviter les interférences et bruits de vent.

Avant d'utiliser le microphone, faites un test

de fonctionnement et de transmission du

volume (soundcheck).

En cas d'effet larsen (sifflement fort), mettez

immédiatement le microphone hors tension

a I'aide de I'interrupteur. Eliminez 'origine

de |'effet larsen (diminuez le volume des

haut-parleurs, la sensibilité d'entrée au

niveau de |'entrée microphone - gain ou pad,

si disponible - et/ou placez le microphone a

|'arriére de votre/vos haut-parleur(s), etc.) avant

de remettre votre microphone sous tension.

6. Soins et entretien

« Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non fibreux Iégérement humide ; évitez tout
détergent agressif.

« Nettoyez le filtre anti-pop et anti-salive (si fourni)
uniquement a la main avec un nettoyant doux.
Veillez a ce que le filtre anti-pop soit totalement
sec avant de I'utiliser.

7. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

8. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez
vous adresser au service de conseil produits de Hama.
Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com

9. Caractéristiques techniques
Condenser / Mono
<2200 0Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




@3 Instrucciones de uso

ITS TIME FOR L TO RSGE!

Desde 2010, uRage es sindnimo de equipamiento
de alta calidad para gaming desde el PC a un precio
ajustado, ganando cada dia mayor popularidad.
Hecho por jugadores para jugadores: Con uRage
consequiras esa ventaja decisiva necesaria para
consequir la victoria.

1. Explicacion de avisos

Se utiliza para caracterizar las indicaciones de
seguridad o para llamar la atencion sobre peligros
y riesgos especiales.

Se utiliza para caracterizar informaciones
adicionales o indicaciones importantes.

2. Contenido del paquete

+ Micréfono «MIC xStr3am Essential»
« Tripode

« Pantalla emergente

« Estas instrucciones de uso

3. Instrucciones de seguridad

El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

Utilice el producto exclusivamente para la finalidad
prevista y solo en los terminales adecuados (p. ej.
notebook, PC, etc.).

Proteja el producto de la suciedad, la humedad y
el sobrecalentamiento y utilicelo s6lo en recintos
5ecos.

No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

.

No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

No intente mantener o reparar el aparato por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo

de mantenimiento al personal especializado
competente.

Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.
Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria
la pérdida de todos los derechos de la garantia.

.

.

4. Puesta en funcionamiento

12



5. Funcionamiento

- Siempre dirija el micréfono hacia la fuente
de sonido de la forma mas directa y cercana
posible.
« Sostenga el micréfono con firmeza para evitar
interferencias o ruidos producidos por el viento.
Pruebe el funcionamiento del micréfono y el
volumen transmitido (prueba de sonido) antes
de la utilizacion del mismo.
En caso de acoplamiento (pitidos muy
altos), apague inmediatamente el microfono
mediante el interruptor incorporado on/off. A
continuacion, corrija la causa del acoplamiento,
p. €]. reduciendo el volumen del equipo de
altavoces, la sensibilidad de entrada (Gain o
Pad, de estar disponibles) de la entrada de
micréfono y/o sittese ligeramente por detrds
del altavoz/los altavoces antes de volver a
encender el micréfono.

6. Mantenimiento y cuidado

« Limpie este producto sélo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

- Limpie el filtro antipop (en caso de que se incluya
en el volumen de suministro) manualmente con
productos de limpieza suaves. Asegurese de que
el filtro antipop esté completamente seco antes
de usarlo.

7. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni
concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones
de manejo y/o de las instrucciones de seguridad.

8. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

9. Datos técnicos

Condenser / Mono
<2200Q

-30dB +3dB
50 Hz — 16 kHz

2,0m
USB Type A

ca. 150g




PaboTHa UHCTPYKLNS

ITS TIMEe FOR L TO RSGE!

0T2010 . uRage e cuHoHUM Ha High Quality PC
Gaming Equipment Ha YeCTHY LieHw u e pagsa
Ha HenpeKbCHATo HapacTBalla nonynapHocT. For
Gamers, by Gamers - ¢ URage Ha TBOA CTpaHa !
noJy4aBalll pellaBallo 3a urpata npeaumcTBo.

1. 06sCHeHMe Ha NpeaynpepuTenHuTe
CMMBOIN 1 YKa3aHMA

13non3Bar ce 3a 0603HauaBaHe Ha yKa3aHud 3a
6e30MacHOCT UK 3@ HAacoYBaHe Ha BHUMAHUETO
KbM 0CODEHI 0MacHOCTH 1 puckose.

.

.

Npo/b/XaBal a ro U3non3gaLl.

He u3non3saiite NpoaykTa U3sbH HerosuTe
rPaHNLY Ha MOLLHOCTT, NOCOYEHM B
TEXHUYeCKUTE aHHI.

He ce onuTBaiiTe camu a 06CayxBaTe
pemoHTHpate npoaykta. OCTasete BCAKakea
TeXHUYeCKa NOAAPBXKKA HA KOMMNETEHTHUTE
cneumanucTy.

3aIbDKUTENHO APBXTE MasKUTe Jela daneye
0T ONakoBbLYHMA MaTepuas, UMa onacHoCT ot
3adyluasaHe.

/13xBbpAeTe ONakoBbYHNA MaTepuan BeaHara
CbIIIACHO AEACTBALLMTE HA MACTO pa3nopeadn 3a
U3XBbPASHE HA OTNAbUM.

He npaseTe npomeHy B ypesa. Taka Lie 3arybute
MPaBo Ha BCAKAKBI rapaHLMOHHN NpeTeHuuy.

: "yCKaHe e

/13non3Bar ce 3a ONbAHNUTENHO 0603Ha4aBaHe
Ha MHOPMaLWA N BaXHM YKa3aHWA.

2. CbAabpXaHue Ha onakoBKaTa
* MukpodoH ,MIC-USB Allround”
« TpUNOL

+ QuATb CpelLy npatleHe

+ Ta3u MHCTpYKLWA 33 ynotpeba

3. 3aGenexku 3a 6esonacHocT

+ TIpOZYKTHT € NpeaBUaeH 3a IMYHa, HeCTonaHcka
6uToBa ynotpeba.

/13non3arite NpoayKTa eAuHCTBEHO N0
npefHasHayeHne u Camo BbB BPb3Ka C
MOAXOAALLN 33 HETO KpanHI YCTPOCTBA (Hanp.
NanTon, KOMMIOTbP U T.H.).

Ma3eTe NpoayKTa OT 3aMbpCABaHe, Bnara 1
nperpsABake 1 ro U3no3sarTe camo B Cyxu
nomeLleHns.

He n3non3sare npoaykTa B HENoCpeaCTBeHa

61M30CT 10 OTONAMTENHY YPEAU, APYTY U3TOYHULN
Ha TOMAMHA WK Ha AMPeKTHA CTbHYEBA CBETNHA.
Mof06HO Ha BCUYKY eN1EKTPUYECKM MPOZYKTY TO3U
NPOAYKT He G1Ba Aa nonaza B pblieTe Ha feal
He no3gonasaitte Ha NPOLYKTa Aa Naja v He ro
n3naraiTe Ha CuHM BUOPaLUK.

He oTBaps# npoaykTa v npyu nospesa He

14



5. Ekcnnoatauus

« BuHaru HacouBaitte MMKpotOoHa KOKOTO

€ Bb3MOXHO N0-A1PeKTHO 1 no-6a130 Ao
V3TOYHIKA Ha 3BYKa.

[lBIXeTe KONKOTO Ce MOXe No-Masko
MUKpOdOHa, 3a fa M3berHerte Lymose ot
CMYLLEHNA 1 ABIKEHME Ha Bb3yXa.

Mpepu 13non3saHeTo Ha MkpooHa
nposepeTe (GyHKUMOHNPAHETO My U Cunata Ha
npenasanua 38y (Soundcheck).

Mpy MUKPOOHMA (CUHO CBUCTEHE)
13K0YeTe BefiHara MUKpothoHa C BrpagieHns
MPEeBKII0YBaTeN 3a BK/It04BaHe/u3KI0YBaHe!
Cner, ToBa 0TCTpaHeTe NpUYMHaTa 3a
MUKPOOHUATA, HAnp. HamaneTe cunata Ha
3BYKa, YyBCTBUTENHOCTTA (Gain wnm Pad, ako
Ca HaNMYHM) Ha BXoAa 3a Baluna mMukpodoH
n/unu 3acTaxeTe ¢ MUKPOOHa Masnko 3af,
TOHKOJIOHATa/TOHKOSIOHWUTE, Npeay 0THOBO A
BKJTI04UTE MUKPODOHA.

6. TexHuyecko 06cnyxBaHe n noaApbXKa

+ MoyncTBaiATe TO3M NPOAYKT CaMo C S1eko
HaBNaXHeHa Kbpna, KOATO He Mycka BNaCUHKY,

1l He U310/13BaiATE arpecvBHY MOYUCTBALLY
npenapati.

+ MwitTe hounTbpa cpelLly npalieHe (ako e BKIIOYeH
B 06eMa Ha J0CTaBKaTa) CaMo Ha pbKa C Meki
NOYNCTBALLY CPEACTBA. BHUMaBANTE QUATHPLT
CpeLLly npaLLeHe fia € HaMbHO CyX Npeayt
u3non3saxe.

7. N3kniousaHe Ha rapaHuus

Xama MmoX & Ko. KI' He noema Hikakea
OTFOBOPHOCT UM rapaHLyA 3a NOBPEeAN B pe3yntat
Ha HenpaBuIHa MHCTaNaLMA, MOHTaX W HenpaBniHa
ynoTpeba Ha NPodyKTa Wi Hecnassaxe Ha
yTLTBAHETO 3a 00CNYXBaHe /Mnn MHCTPYKLUKTe 3a
6e30nacHocT.

8. CepBu3 U cbnopt

3a BbNPOCK BbB BPb3Ka C NPOAYKTA Ce 0ObPHM KbM
0TAeNa 33 KOHCYNTaLwA 3a NPOAyKTY Ha Xama.
lopeta TenedorHa MHKA: +49 9091 502-115
HeMCKW/aHrniAckn)

[lonbnHuTenHa nHMopMaLMa 3a Cbnopr e
HamepuTe TyK:

www.hama.com

9. TexHUYecKn AaHHN

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz

2,0m

USB Type A
ca. 150g




Uputstvo za upotrebu

IT'S TIME FOR U TO R&SE! - Ne koristite proizvod van navedenih tehnickih
ogranicenja.

« Ne pokusavajte sami da odrZavate ili popravljate
proizvod. Prepustite sve postupke odrzavanja za to
kvalifikovanoj osobi.

« AmbalaZni materijal obavezno drZite van dohvata
dece, jer postoji opasnost od gusenja.

1. Objanjenje napomena « Ambalazni materijal odloZite u otpad prema

lokalnim vaZec¢im propisima za odlaganje u otpad.

= Na proizvodu ne obavljajte nikakve modifikacije.
Time gubite sva prava na garanciju.

Koristi se za oznacavanje bezbednosnih 4. Pustanje u rad
napomena ili za skretanje paZnje na posebnu

opasnost i rizik.
USB E
—_— R S

Koristi se za oznacavanje dodatnih informacija ili
vaznih napomena.

uRage je vec od 2010. sinonim za povoljnu
visokokvalitetnu racunarsku gaming opremu i beleZi
populamost koja raste iz dana u dan. Za gamere
od gamera - uz pomo¢ uRage-a u rukama imate
odlucujucu prednost u igri.

2. Sadrzaj pakovanja

+ Mikrofon ,MIC-USB Allround”
« Tronozni stativ

« Zastitna mreZica

+ Ovo uputstvo za upotrebu

3. Bezbednosne napomene

« Proizvod je predviden za privatnu, nekomercijalnu
upotrebu u domacinstvu.

« Koristite proizvod samo u predvidene svrhe i samo
za pogodne krajnje uredaje (npr. Notebook, PC
itd.).

« Proizvod ¢uvajte od prljavstine, vlage i pregrevanja
i upotrebljavajte ga samo u suvoj okolini.

« Ne koristite proizvod u neposrednoj blizini grejanja
i drugih izvora toplote ili izloZenog direktnom
suncevom zracenju.

+ Ovaj proizvod, kao i svi elektronski uredaji, ne sme
da bude dostupan deci!

+ Ne dozvolite da proizvod padne i ne izlaZite ga
nikakvim snaznim potresima.

« Proizvod ne otvarajte i nemojte vise da ga koristite
ako se osteti.




5. Rad

« Mikrofon uvek usmerite Sto je viSe moguce
direktno i blizu izvora zvuka.

« Mikrofon uvek drZite Sto je moguce mirnije da
bi se sprecili Sumovi smetnji i vetra.

« lzvrsite proveru rada i prenete jacine zvuka
(Soundcheck) pre koriscenja mikrofona.

« U slucaju mikrofonije (jako pistanje) odmah
iskljucite mikrofon putem ugradenog prekidaca
za ukljucivanjefiskljucivanje! Otklonite uzroke
mikrofonije , npr. smanjite jacinu zvuka
zvucnika, ulaznu osetljivost (Gain ili Pad, ako
postoji) vaseg mikrofona i/ili se sa mikrofonom
pomerite malo iza vaseg(ih) zvucnika pre nego
Sto ponovo ukljucite mikrofon.

6. Odrzavanije i ¢iScenje

« Ovaj proizvod Cistite samo sa blago navlazenom
krpom koja ne ostavlja viakna za sobom i ne
koristite agresivna sredstva za ciScenje.

PopUp zastitnu mreZicu (ako je u sadrZaju
isporuke) operite ru¢no blagim sredstvom za
Ciscenje. Pobrinite se da PopUp mreZica pre
koris¢enja bude potpuno suva.

7. Iskljucenje odgovornosti

Firma Hama GmbH & Co. KG ne preuzima nikakvu
odgovornost za Stete koje nastanu zbog nestru¢ne
instalacije, montaZe i nestrucne upotrebe proizvoda
ili zbog nepostovanja uputstva za upotrebu i/ili
napomena za bezbednost.

8. Servis i podrska

Ako imate pitanja o proizvodu, obratite se odeljenju
za savetovanje u vezi proizvoda kompanije Hama.
Telefon: +49 9091 502-115 (nemacki/engleski)
Ostale informacije za podrsku moZete naci na:
www.hama.com

9. Tehnicki podaci

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




PYKOBOACTBO N0 3KCM/YaTaLMM

IT'S TIME FOR U TO RSGE!

Moa mapkoit uRage ¢ 2010 roga Bbinyckaetca
BbICOKOKa4eCTBEHHOEe 060pyH0BaHe ANA UrPOBbIX
KOMNbIOTEPOB N0 KOHKYPEHTOCNOCOOHOI LigHe.
113BeCTHOCT MapKu MOCTOAHHO pacTeT. [ns
rPOMaHOB, OT UFPOMaHOB -

obopynoBaHue uRage obecneynT NpenmMyLLECTBO 1
npubaunT K nobese.

1. MpeaynpepuTenbHbie MMKTOrPamMMbl

JlaHHBIM 3HaUYKOM OTMeYeHbl NHCTPYKLUHA,
Hecob10ieH e KOTOPbIX MOXeT MPUBECTI K
0MacHo cuTyaLum.

[lononHuTenbHas unn BaxHas MH¢)0pMaLlI/Iﬂ.

2. KomnnekT nocrasku

* MukpodoH MIC xStr3am Essential

+ LLITaTnB-TPEHOXHNK

« Non-chunstp

+ HacToALan MHCTPYKUMA MO KCMyaTaLmm

3. TexHuka 6esonacHocTu

* W3nenve npeaHasHayeHo TOAbKO ANA LOMALLHErO
NpUMeHEHNS.

* Wcnonb3yiiTe u3pnenve Tonbko N0 HasHayeHuio 1
TOJIbKO C NOAXOAALLMMU JN1A 3TOT0 YCTPOACTBAMU
(Hanpumep, ¢ HoyToyKoM, MK 1 T. A.).

+ Bepeyb OT rpsA3n, BNary v UCTOYHUKOB Tenna.
IKCNYaTMPOBATb TOJBKO B CYXNX YCNOBUAX.

+ He 3kcnnyatnposars B HenocpeacTBeHHol
6n130CTI C HarpesaTeNbHbIMI Npubopamy,
Oepeyb OT NPAMBIX CONHEYHBIX Jy4eit.

 He pnaBatb getam!

* He poHATb. bepeub OT CUbHbIX YAapoB.

« W3nenve He oTKpbIBaTh. 3anpetuaerca
3KCMAYaTNPOBaTh HENCMIPaBHOe u3denve.

+ CobntoaaTh TeXHNYEeCKNe XapakTepuCcTKL.

« 3anpeLLaeTcs CaMoCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOICTBO. PEMOHT pa3peLlaeTcst Npou3BOANTs
TO/bKO KBANMULMPOBAHHOMY NepcoHany.

* YnakoBKy He aBaTb AETAM: OMaCHOCTb achUKCMM.

* YTUNM31POBATb YNakoBKYy B COOTBETCTBUN C
MECTHbIMU HOpMamy.

* 3anpeLaeTcs BHOCUTL U3MeHeHNs B KOHCTPYKLMIO.
B npoTvBHOM Cly4ae rapaHThitHble 06s3aTenbCTea
aHHYNMPYIOTCA.

4. Bsop B 3Kcnnyatauuio




5. IkcnnyaTauma

+ MUKpOOH CefyeT N0 BOMOXHOCTH
HanpaBNATb Ha UCTOYHWK 3ByKa.

Bo n30exaHue nomex 1 LymoB OT BETPa He
TPACUTE MUKPOCOH.

Mepep Hayanom paboTsl nposepbTe
(YHKLMOHaNLHOCTL MUKPOOHa 1 Nepeaayy
3ByKa.

B cny4ae BO3HUKHOBEHA 06paTHOM CBA3Y
(FpOMKuiA CBIACT) HEMe[INEHHO BbIKI04UTE
MUKPOMOH. Tepes, Tem kak CHOBa BKNI0YaTh
MUKPOMOH, YCTpaH!Te MPUYMHY 06PaTHOI CBA3YN
(yMeHbLIMTe rPOMKOCTb FPOMKOroBOpHUTENeN,
YYBCTBUTENLHOCTb, OTOMANTE Aanblue OT
TPOMKOrOBOpUTENedt 1 T.J1.).

6. YX0A 1 TexHU4eckoe 06cnyxuBaHue

* YncTKy U30ennA NpoM3BOAWTL TONbKO
0e3B0PCOBOIA Cerka BNaxHoit candeTkoi.
3anpeLlaeTca NpUMeHATb arpeccuBHble YACTALLME
CpencTBa.

+ Moite non-chunbTp (€CAM BXOAUT B KOMMAEKT
MOCTaBKM) TONBKO BPYYHYIO C UCTIONb30BaHMEM
MATKIX MOIOLLIX CpefcTB. Mepen
1CNonb3oBaHueM yoeanTecs B ToM, 4o nor-
UNLTP MOSHOCTBIO BBICOX.

7. 0TKa3 0T rapaHTUitHbIX 0653aTeNbCTB
Komnatus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLEePD, BO3HUKILMIA BIEACTBME
HenpaBuIbHOrO MOHTaXa, NOAKIHeHNs 1
CMONb30BAHNA U3[1eNNA He N0 Ha3HaueHMuIo, a
TaKxe BCieacTene Heco6mou,eva VHCTPYKLMW NO
3KCnAyaTaLym v TexHUKI 6e30nacHoCT.

8. OTpen Texo6CyXUBaHMA

Mo BONpoCcam pemMoHTa U 3aMeHbl HeMCnPaBHbIX
n3pennii obpaluaitTecs k NpoAasLy Un 8
CepBUCHYI0 CTyxBy komnaHuu Hama.

fopAyas NMHUA OTAENA TeXODCYXUBAHUA:

+49 9091 502-115 (HemeLKniA, aHrAUACKNN)
MoapobHee cmoTpuTe 34ech: www.hama.com

9. TexHUyeckne XapaKTepucTukm
Condenser / Mono
<22000Q
-30dB+3dB

50 Hz - 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




@ 'struzioni per I'uso

ITS TIME FOR L TO RSGE!

Dal 2010 uRage & sinonimo di High Quality
PC-Gaming-Equipment a un prezzo conveniente

e soddisfa un numero sempre crescente di
appassionati. Per i Gamers, by Gamers - con uRage
al tuo fianco sei in grado di garantirti il vantaggio
determinante per il tuo gioco.

1. Spiegazione delle avvertenze

Viene utilizzato per contrassegnare le indicazioni
di sicurezza oppure per rivolgere |'attenzione
verso particolari rischi e pericoli.

Viene utilizzato per contrassegnare informazioni
supplementari o indicazioni importanti.

2. Contenuto della confezione

+ Microfono con "MIC xStr3am Essential”
« Stativo treppiedi

« Protezione pop

+ Queste istruzioni per 'uso

3. Indicazioni di sicurezza:

non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo

previsto e solamente con terminali adatti (ad es.

Notebook, PC ecc.).

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e

surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti

asciutti.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in

prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o

la luce diretta del sole.

Tenere questo apparecchio, come tutte le

apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei

bambinil

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,

« Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se
danneggiato.

= Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

« Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio
da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di
riparazione al personale specializzato competente.

« Tenere I'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

- Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali
vigenti.

« Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

4. Messa in funzione
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5. Funzionamento

- Dirigere il microfono sempre il pili vicino
possibile alla fonte sonora.

« Tenere il microfono in modo da evitare rumori
dovuti a interferenze o al vento.

« Prima di utilizzare il microfono, effettuare
un controllo del funzionamento e del volume
(sound check).

« Se si sente un fischio forte, spegnere
immediatamente il microfono dall'interruttore
on/off integrato! Rimuovere la causa del fischio,
per es. ridurre il volume dell'altoparlante, la
sensibilita d'ingresso (gain o pad, se presenti)
del microfono e/o posizionarsi con il microfono
un po’ pit indietro rispetto all'altoparlante
prima di riaccendere il microfono.

6. Cura e manutenzione

« Pulire questo prodotto solo con un panno umido
e che non lascia pelucchi e non utilizzare mai
detergenti aggressivi.

+ Lavare solamente a mano la protezione antipop
(se in dotazione) con un detergente delicato. Prima
dell'uso della protezione antipop, assicurarsi che
sia completamente asciutta

7. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio
o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per |'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

8. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

9. Dati tecnici

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz

2,0m
USB Type A

ca. 150g
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Gebruiksaanwijzing

IT'S TIME FOR U TO R&SGE! - Open het product niet en gebruik het niet meer als

; ! het beschadigd is.
uRage staat sedert 2010 voor High Quality ” 9 . ) .
PC-Gaming-Equipment voor een faire prijs en is - Gel;]rmk::et product niet bu||('§en dein de
verheugd over een continu groeiende populariteit. tPec bmsc ¢ gigevenzvermelf e verréwo%ensdgrenzen.
For Gamers, by Gamers - met uRage aan jouw zijde ~ * "rObeer niet het product zelf te onderhouden

kriig je het spelbepalende voordeel. of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel

1. Verklaring van aanwijzingen uitvoeren.
« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig
de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

Wordt gebruikt voor veiligheidsinstructies of om
de aandacht te trekken op bijzondere gevaren
en risico’s.

4. Ingebruikname

.

Wordt gebruikt voor extra informatie of
belangrijke informatie. _ =

2. Inhoud van de verpakking

+ Microfoon ,MIC xStr3am Essential”
+ Driepoot microfoonstatief

+ Protezione pop

« Deze bedieningsinstructies

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

+ Gebruik het product uitsluitend voor het
beoogde doel en alleen op daarvoor geschikte
eindapparaten (bijv. notebook, pc, enz.).

+ Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.




5. Gebruik en werking

« Richt een microfoon naar mogelijkheid direct
op en dichtbij de geluidsbron.

Houd een microfoon altijd zo rustig mogelijk vast
teneinde storende en windgeluiden te voorkomen.
Controleer voor het gebruik van de microfoon
of deze goed functioneert en hoe het geluid
wordt overgebracht (soundcheck).

Schakel bij rondzingen (luide fluittoon)

direct de microfoon met de ingebouwde In/
Uit-schakelaar uit! Neem dan de oorzaak van
het rondzingen weg, bijv. de geluidssterkte
van de luidsprekerinstallatie reduceren, de
ingangsgevoeligheid (Gain of Pad, indien
aanwezig) van de microfooningang reduceren
en/of verplaats uzelf met de microfoon
enigszins achter uw luidsprekers voordat u de
microfoon weer inschakelt.

6. Onderhoud en verzorging

» Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

+ Was de PopUp-plopkap (indien
meegeleverd) alleen met de hand met milde
schoonmaakmiddelen. Let erop dat de PopUp voor
het gebruik volledig is gedroogd

7. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

8. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

9. Technische specificaties

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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08nyiec xprione

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Mnv XpnoILOTOIE(TE T 0UOKEUR EKTOC Twy

H uRage kataokevalel and 1o 2010 eonhiopd oplwv GHOBOU,”( TIoU TEQIYRAGDVIE OTa TERVIKA
yla TaviSia urtoAoyloTh o€ Kahéc TIPEC kat xaipel );/(lxpamr]pmu’w. N

6o kat HeyahlTepng SnoTKOTATAC. For Gamers, NV ETXEIPOETE VA OLVINPNOETE N} vd .
by Gamers - jic 1 URage 010 TIAEUPO 00C EXETE €MOKEVAOETE T1) OUOKEUN €CE(C ot (Blot. Ot epyaoieg

ONUQVTIKG TAEOVEKTNUA OTO TV, ggg;gpnunq TIpEEL val yivovtal ano e€eibikevpéva

1. Ene€iynon twv unodeifewv Ta madid dev emrpémetal va épyovial o€ enadr
L€ T0 UAIKO TNG ouokevaaiag, umdapyel kivduvog
UU(DU&G(.
Anoppiyte kateuBeiav 1o VA cuokevaaiag
XONGWOIOIEITal yia T ofavan urioSei€ewy OUUPWVE HE TOU (0XVOVTEC TOMIKOUG KAVOVIOHOUG

aodaeiag f yla va EMOTACEL TNV TIPOsoT OE anoppupnc. . o
1BLaiTEPOLC KIVBOVOLC. Mnv KQVeTe HeTatportég atn ouakeur. Kat' autov

ToV TP6Mo Mavel va Lox Vel N eyyonon.

XpnotpoTolEital yia ) ofuaven emméov
TIANPOGOPIY 1} CNUAVTIKGY UTTOSEIEEWV. ss
2. Neplexopeva ocuokevaaiag

+ Mikpddwvo "MIC xStr3am Essential”
+ Tpimodo

+ Oiktpo pop

+ Autd 1o gyxelpidio xpriong

.

.

3. Ynodeieig aspalsiag

« To Tipoidv mpoopicetat yia okomolg oIk
Xprong.

* XPNOILOTOIEITE T0 TIPOIOY ATTOKAELOTIKA yid TOV
oKOTIO TIOU TIPOOPICETal Kat POVO OTIC KATAAANAEC
OUOKEUEG (TT.X. HOpNTOUC UTIOAOYIOTEC,
UTOAOYIOTEG K.ATL).

« Mpémet va TipoaTateeTe To TPoidv armo
Bpopud, vypaaia kat umepBeppavan Kai va 10
Xpnolpototeite povo o€ oteyva mepiPaAiovta.

+ Mnv xpnatpomoleite to Tpoidv kovid o€
KaAopihép, AANEC TnyEG Beppotntag 1y o€ onpeia
omou déyetat apeon nAiakn aktvoBolia

+ Mnv adrvete 1 nadia va ayyidouv avtd f
oroladrirote AGAAN NAEKTPIKT GUOKEUN.

+ To TIpoiov dev EMTPEMETAL val TEDTEL KATW, OUTE Kal
va Séxetal duvard yTurrpata.

+ Mnv avolyete To TPoi6v Kal pnv 1o Xpnolpomoleite
av XaAGoEL.
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5. Aettoupyia

« EvBuypappliote o pikpddwvo 600 Tio dpeca
Kal KovTd oTnV Ty AxoU yiveral.

Kparare 10 pikpddwvo mévia 6o o otabepd
yivetal yia va amodUyeTe mapaotta kat
Bop0Poug Tou avépou.

Npw 1 XprAon 1o PKpoPwVoU AEYETE T
Aettoupyia kat T évtaor tou (Soundcheck).
Av undpyouv pikpodwviapol (Suvatd odupyua)
QTTEVEPYOTIOINOTE TO MIKPODWVO Kateubeiav
HEOW TOU EVOWHATWHEVOU YEVIKOU Stakomn!
AVILETWTTOTE TV QITia TwV JKPOPWVIGHWY,
TLY. HEWOTE TNV €VIA0N TWV NXeiwv, TV
euaioBnaia g €l0odou (gain 1y pad, av
UTIAPYOLY) TOU UIKPOPWVOU KauT TnyaiveTe pe
0 MIKpODWvO Alyo Tiow aro ta nyeia mpw 10
evepyoroloete Eavd.

6. Zuvtriipnon Kat ppovtida

+ KaBapilete autd 1o Tpoiov povo e éva
ehadpwg Ppeypevo Tavi xwpic xvoldia kat pnv
Xpnolporoteite embetikd kaBaplotika.

+ MAOvete To diAtpo PopUp (av ariBetar ota
TIEPIEXOLLEVT TNG OUGKEVATIAG) HOVO OTO XEPL
L€ fTTio amoppunavtikd. Mpiv and tm xpron
BePaiwbeite 611 T0 PiAtpo PopUp eivar teeiwg
oTeYVo

7. AnwAsgia gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avaAapBavet
kapia eubovn 1} eyyonan yia (g, ot omoleg
TIPOKUTTTOLV amd AavBaopévn eykatdotaon Kat
ouvappoAdynan f AavBaopevn xprion tou Tpoioviog
1} Un TPNON Twv 08nyILV Actoupyiag kavr twv
unodeitewv aopaleiag.

8. 2épPig kan urooTiPLEn

M0 €pWTAOEIC OXETIKA e TO TIPOIOV amevBuvBeite
otnv unnpeoia e§unnpétnong meAatwv g Hama.
Tpappr umootipiéng: +49 9091 502-115 (Teppavikd/
AyyAik@)

Meploodtepe¢ mAnpodopie¢ umoatipiEng Oa Bpeite
otn S1ebBuvon: www.hama.com

9. TEXVIKA XUpaKTNPLOTIKA

Condenser / Mono
<22000Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz

2,0m

USB Type A

ca. 150g
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Instrukcja obstugi

IT'S TIME FOR U TO RSGE!

uRage to marka, ktdra od roku 2010 jest synonimem
wysokiej jakosci sprzetu dla graczy. Produkty sa
oferowane w korzystnej cenie i cieszg sie stale rosnaca
popularnoscia. Sa produkowane dla graczy i przez
graczy, dzieki czemu uRage gwarantuje najwyzszy
komfort rozgrywki.

Nie stosowac¢ produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych.

Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie

z dala od dzieci, istnieje niebezpieczerstwo
uduszenia.

1. Objasnienie informacji Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast

poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi
Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do

Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegélne utraty wszelkich roszczen z tytutu gwaranciji.

.

niebezpieczenistwo lub ryzyko. 4. Uruchamianie
Uzywane w celu zwrécenia uwagi na szczegdlnie —_— %
)

przydatne informacje.

2. Zawartosc opakowania

« mikrofon ,MIC xStr3am Essential”
* statyw-tréjnog

« Pop filtr

+ niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wytacznie w przewidzianym
przez producenta celu i tylko z odpowiednimi
urzadzeniami koficowymi (np. laptop, komputer
stacjonarny itp.).

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych zrédet ciepta ani nie wystawiac
go na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dziecil

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.
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5. Obstuga 8. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdci¢
sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

« Zawsze kierowac mikrofon mozliwie jak Dodatkowe informacje s3 dostepne na stronie:
najblizej i bezposrednio na Zrédto dzwieku. www.hama.com

Zawsze trzymac mikrofon stabilnie, aby unikna¢
zaktécen i odgtoséw wiatru.

Przed uzyciem mikrofonu sprawdzi¢ jego
dziatanie i gto$nos¢ transmitowanych sygnatéw
(kontrola dzwieku).

9. Dane techniczne

Condenser / Mono

- 3 <2200Q

« W przypadku sprzezenia zwrotnego (gtosne
gwizdy) natychmiast wytaczy¢ mikrofon -30dB+3dB
wbudowanym wytacznikiem zasilanial
Usunac przyczyne sprzezenia zwrotnego, np. _
zredukowac poziom gtosnosci gtosnikow, S0Hz=16kHz
czuto$¢ wejsciowa (wzmacniacz lub pad, jezeli
s na wyposazeniu) wejécia mikrofonowego 2,0m
i/lub ustawic sie z mikrofonem nieco za
gtosnikami przed ponownym wlaczeniem USB Type A
mikrofonu. ca. 1500

6. Czyszczenie

« Produkt mozna czyscic jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentéw.

« Czyscic pop filtr (jesli objety zakresem dostawy)
wylacznie recznie, stosujac tylko delikatne
detergenty. Zwracac¢ uwage, aby przed kolejnym
uzyciem pop filtr byt catkowicie suchy.

7. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwe]
instalacji, montazu oraz nieprawidfowego stosowania
produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub
wskazéwek bezpieczenstwa.
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@ Hasznalati Gtmutatd

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne

URage 2010-t61 kinal elényds aron kivalo mindségu uzemeltesse tovabb.

PC Gaming felszerelest, és egyre nagyobb = Ne Uzemeltesse a terméket a m{iszaki adatokban
népszeriiségnek orvend. Gamereknek, gamerektd megadott teljesftményhatarain til. -
- URage-el az oldaladon jatékdonté elényben + Ne k|§erglle meg a készillék sajat Kar_bantartlasat
P vagy javitasat. Barmely karbantartdsi munkat

’ bizzon illetékes szakemberre.
1. Utmutatasok magyarazata - Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a

csomagoldanyagtol, mert fulladasveszély all fenn.
- Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi eldirasok szerint.

« Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az

Figyelmeztetd jeleket hasznalunk a biztonsagi esetben minden garanciaigény megszanik.

tényezGk bemutatdsara, ill. felhivjuk a figyelmet a

kilonleges veszélyekre és kockazatokra. 4. izembe helyezés
Az itt lathato figyelmeztetd jeleket hasznaljuk fel, _ %

ha kiegészitd informaciokat kézliink vagy fontos
tudnivalékra hivjuk fel a figyelmet.

2. A csomag tartalma

+ "MIC xStr3am Essential” mikrofon
« haromlabu allvany

« Popfilter

* ez a kezelési Utmutatd

3. Biztonsagi el6irasok:

+ Atermék a maganhaztartdsi, nem Uzleti céld
alkalmazasra készil.

A terméket csak a rendeltetésnek megfelelGen és
csak arra alkalmas késziilékeken (pl. Notebook, PC
stb.) haszndlja.

Ovja meg a terméket szennyezddéstdl,
nedvességtél és tilmelegedéstdl, és kizarolag zart
kérnyezetben hasznalja.

A terméket ne hasznalja a flités és egyéb
héforrasok kozelében, vagy kozvetlen napstitésnek
kitéve.

Ez a készilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valo!

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkédasnak.




5. Hasznalat 8. Szerviz és tamogatas

Kérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktandcsaddsahoz.
Kdzvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+ Iranyitsa a mikrofont mindig lehet6leg +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
kozvetlenil és kozel a hangforrésra. Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
« Azavaro- és szélzajok elkeriléséhez tartsa a www.hama.com

mikrofont mindig lehetdleg mozdulatlanul.

A mikrofon hasznélata el6tt ellendrizze a
miikddést és az atvitt hangerdt (soundcheck).
Visszacsatolasok (hangos fiittyentés) esetén
azonnal kapcsolja ki a mikrofont a beépitett

9. Miiszaki adatok

Condenser / Mono

be-/kikapcsoldval! Utdna sziintesse meg =22000
a visszacsatolasok okat, pl. cskkentse a -30dB+3dB
hangszéréberendezés hangerejét, a mikrofon-
bemenet bemeneti érzékenységét (Gain vagy _
Pad, ha létezik) és/vagy lépjen a mikrofonnal SULETE
kissé a hangszoré mogé, mieldtt ismét
bekapcsolna a mikrofont. 2,0m
6. Karbantartas és apolas USB Type A
+ Ha a mérleg felilete beszennyezddik, tisztitsa c. 150g

meg egy puha torl6ruhaval. Ne hasznaljon kémiai
tisztitoszereket, és bevizezett textilt, mert a viz
befolyhat a mérleg belsejébe.

« A PopUp plexit (ha a doboz tartalma) csak kézzel
mossa le, kevés tisztitoszerrel Gy6z8djon meg
réla, hogy a PopUp a hasznalat el6tt teljesen
megszaradt.

7. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(tlen
telepitéséhdl, szerelésébdl és szakszerdtlen
haszndlatabél, vagy a kezelési Gtmutat6 ésivagy

a biztonsagi el6irasok be nem tartasabol eredd
karokért.
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Navod k pouZiti

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Do vrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré

uRage je od roku 2010 znackou vysoce kvalitniho dkony eriby prenechete prislusnému odbarnému
vybaveni pro PC-gaming za dobré ceny a té3i se persondlu. P " .
neustale rostouci oblibenosti. For Gamers, by - Qbi‘ovﬂ mvatgnal odlozte mimo dosahu déti, hroaf
: ! & mEsed i riziko uduent.
g?ergsgssti ?g%gélu?iiﬁgﬁ ?1?;% strane mzes yuzivat Viybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte
dle platnych predpisd.
1. Vysvétleni pokynii « Vyrobek zadnym zplisobem neupravuite, ztratite

tim narok na zaruku.

Tento symbol oznacuje bezpecnostni upozornéni,

které poukazuje na urita rizika a nebezpedi. E
USB —

— = 5N

Tento symbol oznacuje dodate¢né informace nebo
dulezité poznamky.

2. Obsah baleni

« Mikrofon ,MIC xStr3am Essential”
« Stativ — trojnozka

+ Ochrana na mikrofon

« Tento navod k obsluze

3. Bezpecnostni pokyny

« Vlyrobek je urcen k nekomerénimu pouziti v
domacnosti.

« Produkt pouZivejte vylucné k Gcelu, pro ktery je
urcen, a jen pro vhodna koncova zafizeni (napf.
notebook, PC atd.).

« Vyrobek chrafite pred znecisténim. NepouZivejte
ve vihkém prostfedi a zabrarite styku s vodou.
Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

« Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla, ani
nevystavujte plisobeni pfimého slunecniho zafeni.

« Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i
vsechny elektrické pristroje.

« Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

« Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

« Pfistroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych ddajich.




5. Provoz

« Mikrofon umistéte pokud mozno vzdy pfimo

a blizko zdroje zvuku.

Mikrofon drzte pokud mozno vzdy klidné, aby
se zabranilo rusivym zvukdm a zvuk(m vétru.
Pred pouzitim mikrofonu zkontrolujte funkci a
prendsenou hlasitost (soundcheck).

V pfipadé zpétné vazby (hlasité piskani)
mikrofon pomoci vestavéného vypinace ihned
vypnéte! Poté odstrarite pricinu zpétné vazby,
napr. snizte hlasitost reproduktord, vstupni
citlivost (Gain nebo Pad, je-li k dispozici)
vaseho stupu mikrofonu a/nebo prejdéte s
mikrofonem za vase reproduktory, nez mikrofon
opét zapnete.

6. Udriba a cisténi

+ Zafizeni Cistéte jemnym navlhcenym hadfikem,
ktery nepousti zmolky. Pfi ¢isténi nepouzivejte
agresivni Cistici prostredky.

« Kryt PopUp (pokud je soucasti dodavky) perte jen
v ruce v jemném Cisticim prostfedku. Kryt PopUp
musi byt pfed pouzivanim kompletné suchy.

7. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebird zddnou
odpovédnost nebo zaruku za skody vzniklé
neodbornou instalaci, montdzi nebo neodbornym
poufZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

8. Servis a podpora

Méte otazky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podplmé informace naleznete na adrese:
www.hama.com

9. Technické udaje

Condenser / Mono
<22000Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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Navod na pouzitie

ITS TIME FOR L TO RSGE!

uRage je od roku 2010 synonymom vysoko
kvalitného vybavenia pre PC gaming za fér cenu a
tesi sa neustdle rastlicej oblibenosti. For Gamers,
by Gamers - s uRage na tvojej strane ziskas v hre
rozhodujucu vyhodu.

1. Vysvetlenie pokynov

Tento symbol oznacuje bezpecnostné
upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika
a nebezpecenstva.

Tento symbol oznacuje dodatocné informécie,
alebo doleZité pozndmky.

2. Obsah balenia

+ Mikrofon ,MIC xStr3am Essential”
« Trojnozkovy stativ

« Ochrana pred praskanim

+ Tento ndvod na pouZitie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je uréeny na nekomercné pouzitie v
domécnosti.

« Vyrobok pouzivajte vylucne na stanoveny Ucel a len
na koncovych zariadeniach vhodnych na tento tcel
(napr. notebook, pocita¢ atd.).

« Vyrobok chrante pred znecistenim. NepouZivajte
vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.
Pouzivajte iba v suchych priestoroch.

« VWyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte posobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia.

« Vyrobok nepatri do ruk detom, rovnako ako vetky
elektrické pristroje.

« Vyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouZivajte.

« Pristroj nepouZivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych idajoch.

« Do vyrobku nezasahujte a neopravuijte ho.
Akékolvek kony tdrzby prenechajte prislusnému
odbornému personalu.

« Obalovy materidl odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

« Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych
predpisov o likvidacii.

- \lyrobok Ziadnym spdsobom neupravuijte, stratite
tym ndrok na zdruku.

4. Uvedenie do prevadzky




5. Prevadzka

« Nasmerujte mikrofén vzdy pokial mozno priamo
a z blizkosti na zdroj zvuku.

Drzte mikrofén vzdy ¢o najkludnejsie na
potlacenie rusivych hlukov vetra.

Pred pouzitim mikrofénu urobte funkcnd skisku
a skusku prendsanej hlasitosti (soundcheck).

V pripade spatnej vazby (hlasity hvizd) mikrofén
okamzite vypnite vstavanym vypinacom /0!
Potom odstrafite pricinu spatnej vazby, napr.
redukovanim hlasitosti reproduktora, vstupnej
citlivosti (gain alebo pad, ak si pouzité) vstupu
vasho mikrofénu a/alebo sa s mikrofénom
postavte v malej vzdialenosti za reproduktor
(), prv nez mikrofdn opét zapnete.

6. Udrzba a starostlivost

« Zariadenie Cistite jemnou navlh¢enou handrickou,
ktora nezanechava zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

= PopUp ochranu proti slindm (ak je sucastou
dodavky) umyvajte rucne jemnymi istiacimi
prostriedkami. Dbajte na to, aby bola ochrana
PopUp pred pouzitim Uplne sucha.

7. Vyltcenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
$kody vyplyvajice z neodbornej instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nerespektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

8. Servis a podpora

S otazkami tykajucimi sa vyrobku sa prosim obratte
na poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)
DalSie informacie o podpore néjdete tu:
www.hama.com

9. Technické udaje

Condenser / Mono
<2200 0Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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@ \anual de instrucdes

IT'S TIME FOR U TO R&SGE! - Nao utilize o produto fora dos limites de
A uRage fornece, desde 2010, equipamento para d}asempenho indicados nas especificaces
jogos de PC de alta qualidade ao melhor preco e a tecnicas. 5
sua popularidade é cada vez maior. Para jogadores,  * N0 tente fazer a manutencgo ou reparar o
por jogadores - com a uRage do teu lado, tens a aparelho. Qualquerltra‘ba\ho de manutengo deve
vantagem decisiva nos jogos. ser executado por técnicos especializados.
- Mantenha a embalagem fora do alcance de
1.Descri¢do das notas criangas. Perigo de asfixia.

« Elimine imediatamente o material da embalagem
em conformidade com as normas locais aplicaveis.
« Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos

E utilizado para identificar informacdes de direitos de garantia.

seguranca ou chamar a aten¢ao para perigos e 4. Colocacio em funcionamento
riscos especiais.

o

E utilizado para identificar informacdes adicionais
ou notas importantes.

2. Conteudo da embalagem

+ Microfone "MIC xStr3am Essential”
* Tripé

« Pop Filter

« Este manual de instrucoes

3. Indicagdes de seguranca

« 0 produto estd previsto apenas para utilizacao
doméstica e ndo comercial.

« Utilize exclusivamente o produto para a finalidade
prevista e apenas em dispositivos adequados para
tal (por exemplo, computador portatil, PC, etc.).

« Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaguecimento e utilize-o somente em
ambientes secos.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
a luz solar.

« Este aparelho néo pode ser manuseado por
criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a
choques fortes.

+ N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.
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5. Operacao

« Sempre que possivel, aproxime e oriente o
microfone diretamente para a fonte sonora.
Segure o microfone sempre que possivel sem
trepidacdo, de modo a evitar ruido de fundo e
ruido de vento.

Antes da utilizacdo do microfone, efetue uma
verificagdo do funcionamento e do volume de
som emitido (teste de som).

Em caso de ,feedback” (assobio elevado),
desligue imediatamente o microfone com o
botao de ligar/desligar integrado! Em sequida,
corrija a causa do , feedback”, por exemplo,
reduzindo o volume do sistema de som ou

a sensibilidade de entrada (GAIN ou Pad,

se disponivel) da entrada do microfone e/ou
deslocando-se com o microfone um pouco
para tras da(s) coluna(s) antes de voltar a ligar
o microfone.

6. Manutencao e conservacao

- limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e n&o utilize produtos de
limpeza agressivos.

« Lave o Pop Filter (se fornecido) apenas a méo com
detergente suave. Certifique-se de que o Pop Filter
esta completamente seco antes da utilizacao

7. Exclusdo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos
do produto e ndo observacao do das instrugdes de
utilizacdo e/ou das informacdes de seguranca.

8. Contactos e apoio técnico

Em caso de dlvidas sobre o produto, contacte o
servico de assisténcia ao produto da Hama.
Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemaolinglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio
ao cliente, visite: www.hama.com

9. Especificacbes técnicas

Condenser / Mono
<2200Q

-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz

2,0m

USB Type A
ca. 150g
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Kullanma kilavuzu

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Cihaz kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
URage, 2010'dan beri uygun fiyata yiiksek kalitel calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
PC Oyun Ekipmaninin diger adidir ve popiilerligi personele yaptiriniz. '

artmaktadir. Oyuncular icin Oyuncular tarafindan + Cocuklan ambalaj malzemelerinden uzak tutun,

{iretilmistir - uRage ile oyunda avantaj sizdedir. bogulma tehlikesi meveuttur.
- Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli

1. Uyarnilarin agiklanmasi talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tirli garanti hakki kaybolur.

4. Devreye alma
Glvenlik uyarlarini isaretlemek veya ozellikle Y

tehlikeli durumlara dikkat cekmek icin kullanilir.
usB C
e S <=

Ek bilgileri veya 6nemli uyanilari isaretlemek icin
kullanilir

2. Paketin icindekiler

« Mikrofon "MIC xStr3am Essential”
« Ucayak

« Acilir ekran

+ Bu kullanim kilavuzu

3. Giivenlik uyarilar

+ Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongérlmistir.

« Uriinii sadece 6ngériilen amagla ve sadece uygun
cihazlarda (6rn. notebook, PC, vs.) kullanin.

« Cihazi pisliklere, neme ve agir isinmaya kars!
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriind kalorifer veya dider Isi kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan giine isinlarina maruz
birakmayin.

« Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

« Uriinii yere diisiirmeyin ve ¢ok agin sarsintilara
maruz birakmayin.

« Urliniin icini agmayin ve hasarli Uriinleri
calistirmayin.

« Bu riind teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
diginda kullanmayin.




5. isletim

« Mikrofonu ses kaynagina dogrudan ve miimkiin
oldugu kadar yakin olarak tutun.

Parazitleri ve riizgar seslerini dnlemek icin
mikrofonu miimkiin oldugu kadar sabit tutun.
Mikrofonu kullanmadan 6nce calismasini

ve aktarilan ses seviyesini kontrol edin
(soundcheck).

Eko (islik sesi) duyuldugunda mikrofonu derhal
ag/kapat digmesi ile kapatin. Daha sonra da
ekonun sebebini tespit edip giderin, 6rnegin
hoparldr tertibatinin sesini kisin, mikrofon
girisinizin hassasiyetini (gain veya pad) distirin
ve/veya mikrofonu yeniden agmadan mikrofonla
birlikte hoparldrlerinizin biraz arkasina gegin.

6. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin

ve agresif temizleyiciler kullanmayin.

« Pop filtreyi (teslimat kapsaminda varsa) yalnizca
elle ve yumusak deterjanla yikayin. Kullanimdan
once filtrenin tamamen kuru olmasina dikkat
ediniz.

7. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve (r(inin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

8. Servis ve destek

Uriinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA
Uriin danismanligina bagvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

9. Teknik bilgiler

Condenser / Mono
<22000Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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@B Manual de utilizare

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
URage oferd din 2010 High Quality PC-Gaming- md\fate n c_iatvele tehm_ce. .

Equipment Ia un pret onest si se bucurd de o « Nu incercati sd reparati sau sa depanati aparatul.
popularitate din ce in ce mai mare. For Gamers, by Operatiile de reparafii se executa numai de

Gamers - cu uRage de partea ta ai mereu avantajul pers9na\_de sp.eclalnqte. .
decisiv al jocului = Nu lasati copiii sa se joace cu materialul

pachetului, prezinta pericol de sufocare.

1. Explicarea simbolurilor « Reciclarea materialului pachetului se executa
comform normelor locale de salubrizare in vigoare.
« Nu executati modificari la aparat. In acest fel
pierdeti orice drept la garantie.
Se foloseste la marcarea instructiunilor de 4. Punere in functiune

siguranta sau la concentrarea atentiei in caz de
pericol si riscuri mari.

Se foloseste pentru marcarea informatiilor si
instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului

+ Microfon ,MIC xStr3am Essential”
« Trepied

+ Protectie microfon

« Acest manual de utilizare

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare
privata si nu profesionald.

« Utilizati produsul numai pentru scopul prevazut
si numai cu aparatele finale adecvate (de ex.
notebook, PC, etc.).

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau
in radiatia solara directa.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mdinile copiilor!

« Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

+ Nu deschideti produsul si nu-I utilizati in
continuare in caz de deterioare.




5. Functionare 8. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultantd
privind produsul.
Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

- Indreptati microfonul intotdeauna pe cat posibil  Alte informatii de suport gasiti aici:
cat mai aproape si direct cdtre sursa de sunet. www.hama.com

Pentru evitarea zgomotelor perturbatoare si a
celor produse de vant, pastrati microfonul pe
cat posibil c& mai linistit.

Inaintea folosirii microfonului este
recomandabil sa faceti o verificare a

9. Date tehnice

Condenser / Mono

U b . <2200Q

functiondri si a puterii sonore transmise.

« In caz de superreactie (tiuituri puternice) -30dB +3dB
deconectati microfonul imediat cu comutatorul
de pornire/oprire. Inainte de a reporni 50 Hz — 16 kHz
microfonul indepartati cuza superreactiei, de
ex. reduceti puterea sonora a instalatiei de 2,0m
difuzoare, reduceti sensibilitatea intrarii (Gain
sau Pad, dacé este prezent3) si/sau plasati-va USB Type A
cu microfonul in spatele difuzorului. ca. 150g

6. intretinere si revizie

« Curdtati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

« Spalati sita de protectie PopUp (dacd este inclusa
in livrare ) numai de mana si numai cu detergenti
usori . Utilizarea dupd spalare se face numai dupa
uscarea completa.

7. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu Tsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.
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@8 Bruksanvisning

IT'S TIME FOR U TO R&GE! - Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv.

URage star sedan 2010 for High Quality PC-Gaming- OverJét _akllt servicﬁarbeﬁ”tilIbansv?(nag fackpersonal.
Equipment till ett rattvist pris och populariteten stiger ~ * ]I()"etargllt\gt att "’,"T al's fqrta r‘aEf” v
stadigt. For Gamers, by Gamers - med uRage far du orpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

den spelavgorande fordelen p3 din sida + Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
' gallande kasseringsregler.
1. Férklaring av hanvisningar - Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du

alla garantiansprak.

4. Borja anvanda produkten
Anvénds for att markera sakerhetshdnvisningar
eller for att rikta uppmarksamheten mot speciella
faror och risker.
USB

Anvands for att markera ytterligare information
eller viktiga hanvisningar.

2. Forpackningsinnehall

+ Mikrofon “MIC xStr3am Essential”
+ Trebent stativ

+ Popskydd

« Denna bruksanvisning

3. Sékerhetsanvisningar

« Produkten dr avsedd for privat hemanvandning,
inte yrkesmassig anvandning.

+ Produkten far endast anvandas for avsett andamal
och endast pa for andamalet lampliga enheter
(t.ex. barbar dator, PC osv.).

« Skydda produkten mot smuts, fukt och
overhettning och anvand den bara i
inomhusmiljder.

« Anvdnd inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for
kraftiga vibrationer.

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer
om den ar skadad.

+ Anvand inte produkten utéver de effektgranser
som anges i den tekniska datan.
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5. Anvéndning

« Rikta alltid en mikrofon sa direkt mot ljudkallan
som mojligt och sa ndra det gar.

Hall alltid en mikrofon sa stilla som méjligt for
att undvika stérande ljud och vindljud.
Kontrollera funktionen och den dverforda
volymen innan mikrofonen anvands
(soundcheck).

Stang av mikrofonen direkt med den

inbyggda Pa/Av-knappen vid rundgang

(hégt pip-ljud)! Atgarda sedan orsaken till
rundgangen, reducera t.ex. volymen hos
hdgtalaranldggningen, ingangskansligheten
(Gain eller Pad, nar detta finns) hos din
mikrofoningang och/eller ga ndgot bakom
din(a) hogtalare med mikrofonen innan du
kopplar in den igen.

6. Service och skotsel

+ Rengdr bara den har produkten med en luddfri,
latt fuktad duk och anvand inga aggressiva
rengdringsmedel.

« Popskyddet (i forekommande fall) fr endast
tvattas for hand med ett milt rengoringsmedel. Se
till att popskyddet &r helt torrt innan anvandning.

7. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG 6vertar ingen form av
ansvar eller garanti for skador som beror pa
olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sékerhetshanvisningarna inte foljs.

8. Service och support
Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor

om produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information har:
www.hama.com

9. Tekniska data

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB
50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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@D Kéyttoohje

ITS TIME FOR W TO RaGe! « Al3 avaa tuotetta, &laka kayta sita enad, jos se on

uRage on vuodesta 2010 lahtien tuottanut vauriaitunut. e
laadukkaita PC-pelivarusteita kohtuuhintaan . A\a kayta luotetta sen tekn|§|§sa tiedoissa
ja iloitsee kasvavasta suosiostaan. For Gamers, iimoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella. -
by Gamers - kun uRage on apunasi, saat peliisi + Ala yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
ratkaisevan edun. huoltotydt vastuulliselle ammattihenkildstélle.

- Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta,
1. Ohjeiden selitys niistd aiheutuu tukehtumisvaara.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
J.:a‘tEhuonomééréYSten eseer o
« Ald tee muutoksia laitteeseen. Muutosten

Kaytetdan turvaohjeiden merkitsemiseen ja tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.
huomion kiinnittémiseen erityisiin vaaroihin ja 4. Kayttdonotto
riskeihin.

o

Kaytetaan lisatietojen tai tarkeiden ohjeiden
merkitsemiseen

2. Pakkauksen sisalto

+ Mikrofoni "MIC xStr3am Essential”
+ Kolmijalkastatiivi

+ Tuulisuoja

+ Tamd kayttoohje

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

+ Tuotetta saa kayttaa ainoastaan sen
kayttotarkoitukseen ja ainoastaan soveltuvien
padtelaitteiden (esim. kannettava tietokone,
tietokone jne.) kanssa.

+ Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kayté tuotetta vain kuivassa
ymparistossa.

« Ala kaytd tuotetta lammittimien tai muiden
ldmmonlahteiden valittomassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

- Tdma laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

« Al§ pééstd laitetta putoamaan, &laké altista sita
voimakkaalle tarinélle.




5. Kaytto

« Suuntaa mikrofoni aina mahdollisimman
suoraan ja lahelle danenlahdetta.

« Pidd mikrofoni aina mahdollisimman paikallaan
hairidaanten ja tuulen kohinan valttamiseksi.

« Testaa ennen kayttoa, ettd mikrofoni toimii, ja
tarkista aanenvoimakkuus (Soundcheck).

« Jos dani alkaa kiertdd (kova vinkuminen),
katkaise mikrofonista heti virta sen
katkaisimesta! Korjaa sitten kierron syy,
eli pienennd esim. kaiutinlaitteiston
aanenvoimakkuutta, mikrofonin tulopuolen
herkkyytté (Gain tai Pad, jos kaytettavissd) ja/
tai siirry mikrofonin kanssa hieman kaiutinten
taakse, ennen kuin kytket mikrofoniin taas
virran.

6. Hoito ja huolto

+ Puhdista tdma tuote ainoastaan
nukkaamattomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kayta syovyttvia puhdistusaineita.

+ PopUp-pérskintdsuojan (mikdli sisdltyy

toimitukseen) saa pesta ainoastaan kdsin miedoilla

puhdistusaineilla. Varmista, etta PopUp on
kuivunut kokonaan ennen kayttoa

7. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kayttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

8. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyyddmme
kadntymadn Haman tuoteneuvonnan puoleen.
Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)
Lisad tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

9. Tekniset tiedot

Condenser / Mono
<22000Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g




@I Betjeningsvejledning

ITS TIMEe FOR L TO RSGE!

uRage har siden 2010 staet for high quality pc-
gaming-equipment til rimelige priser og kan glede
sig over stadigt voksende popularitet. For gamers,
by gamers - med uRage pa din side far du den
afgerende fordel i spillet.

1. Forklaring af advarselssymboler og
henvisninger

Anvendes til at markere sikkerhedshenvisninger
eller til at gare opmaerksom pa srlige farer og
risici.

Anvendes til at markere yderligere informationer
eller vigtige henvisninger.

2. Pakkens indhold

« Mikrofon ,MIC-USB Allround”
« Trebenet stativ

« Popbeskyttelse

+ Denne betjeningsvejledning

3. Sikkerhedshenvisninger

« Produktet er beregnet til privat, ikke-
erhvervsmaessig husholdningsbrug.

« Anvend udelukkende produktet til det formal, det
er beregnet til, og kun med egnede slutenheder
(f.eks. notebook, pc osv.).

« Beskyt produktet mod smuds, fugtighed og
overophedning, og anvend det kun i tarre
omgivelser.

« Anvend ikke produktet umiddelbart i naerheden af
varmeanlagget, andre varmekilder eller i direkte
sollys.

« Dette produkt skal, som alle elektriske produkter,
opbevares utilgaengeligt for bern!

« Tab ikke produktet, og udszet det ikke for kraftige
rystelser.

- Abn ikke produktet, og anvend det ikke laengere
ved beskadigelser.

« Anvend ikke produktet uden for dets
ydelsesgranser, der er angivet i de tekniske data.

« Forseg aldrig selv at vedligeholde eller reparere
produktet. Overlad alle vedligeholdelsesarbejder til
det ansvarlige fagpersonale.

« Hold ubetinget bern borte fra
emballeringsmaterialet, der er fare for kvaelning.

« Bortskaf straks emballeringsmaterialet i henhold til
de lokalt gaeldende forskrifter for bortskaffelse.

- Foretag ikke @ndringer pa produktet. Derved
bortfalder alle garantikrav.

4. Ibrugtagning




5. Anvendelse

« Ret en mikrofon altid sa direkte mod og sa teet
pa lydkilden som muligt.

« Hold altid mikrofonen roligt for at undga
forstyrrelser og vindstej.

- Foretag en kontrol af funktionen og den

overfarte lydstyrke (lydtjek) fer anvendelse af

mikrofonen.

Sluk for mikrofonen med det samme i

tilfelde af feedback (hej pibelyd) med den

indbyggede taend/sluk-kontakt! Afhjeelp

arsagen til feedbacken, saenk f.eks. lydstyrken

fra hejttaleranlagget, indgangsfelsomheden

(Gain eller Pad, safremt forefindes) pa din

mikrofonindgang og/eller traed lidt lengere vaek

med mikrofonen fra din/dine heittaler(e), for du

teender for mikrofonen igen.

6. Vedligeholdelse og pleje

« Renger kun dette produkt med en fnugfri,
let fugtet klud, og anvend ikke aggressive
rengeringsmidler.

* Renger kun pop-filteret (safremt inkluderet i
leveringsomfanget) med handen og et mildt
rengeringsmiddel. Vaer opmaerksom pa, at pop-
filteret er helt tert, for den anvendes.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co KG patager sig ikke ansvar eller
garanti for skader, der skyldes ukorrekt installation,
montering og ukorrekt brug af produktet eller
manglende overholdelse af betjeningsvejledningen
og/eller sikkerhedshenvisningerne.

8. Service og support

Kontakt venligst Hama-produktradgivningen, hvis du
har spargsmal vedrarende produktet.

Hotline: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)

Du finder flere supportinformationer pa: www.
hama.com

9. Tekniske data

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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@ Bruksanvisning

ITS TIME FOR W TO RaGE!
Siden 2010 har uRage statt for High Quality PC-
Gaming-utstyr til faire priser, med en stadig gkende
popularitet. For Gamers, by Gamers - med uRage
pa din side har du en fordel som er avgjerende for
spillet.

1. Forklaring av faresymboler og merknader

Benyttes for a merke sikkerhetsinformasjon eller
for & rette oppmerksomheten mot spesielle farer
og risikoer.

Benyttes for & merke informasjon eller viktige
merknader ytterligere.

2. Pakkeinnhold

Mikrofon «MIC-USB Allround>»
« Stativ med tre bein

- Pop-beskyttelse

« Denne bruksanvisningen

3. Sikkerhetsanvisninger

« Produktet er beregnet pa privat, ikke-kommersiell
bruk i husholdninger.

« Bruk produktet kun for tiltenkt formal og kun med
egnede sluttenheter (f.eks. laptop, PC, osv.).

« Produktet ma beskyttes mot smuss, fuktighet og
overoppheting, og det ma bare brukes i torre rom.

+ Produktet ma ikke brukes i umiddelbar naerhet av
varmeovner, andre varmekilder eller i direkte sollys.

« Dette produktet, som alle elektriske produkter, er
ikke egnet som leketay for barn!

« Pass pa at produktet ikke faller ned, og det ma
ikke utsettes for kraftige vibrasjoner.

« Produktet ma ikke apnes, og du ma ikke fortsette &
bruke det hvis det er skadet.

+ Produktet ma ikke brukes utenfor ytelsesgrensene
som er angitt i de tekniske dataene.

« Ikke forsgk & vedlikeholde eller reparere produktet.

Overlat alt vedlikeholdsarbeid til ansvarlig
fagpersonell.

« Barn skal holdes unna emballasjematerialet, da
det utgjer kvelningsfare.

« Kasser emballasjematerialet umiddelbart iht. lokale
deponeringsforskrifter.

« Ikke gjer endringer pa produktet. Hvis dette blir
gjort, har du ikke krav pa noen som helst garanti.

4. Idriftsettelse

46



5. Drift

« Rett mikrofonen alltid helst direkte og naer mot
lydkilden.

« Hold mikrofoner alltid stedige, for & unnga
forstyrrende stey og stey fra vind.

« For bruk av mikrofonen mé du kontrollere
funksjonen og overfart volum (soundcheck).

« Ved feedback (hay piping) ma mikrofonen
slas ayeblikkelig av med montert pa/av-bryter!
Arsaken for feedback ma fiemes, f.eks. ma
volumet reduseres pa hoyttaleranlegget,
inngangens emtalighet (gain eller pad, dersom
det eksisterer) til mikrofoninngangen og/eller
g med mikrofonen litt bak heyttaleren din, far
du slar pa mikrofonen igjen.

6. Vedlikehold og pleie

« Dette produktet skal kun rengjeres med en lofri,
lett fuktet klut, uten aggressive rengjeringsmidler.

« Vask PopUp spytt-beskyttelsen (dersom den er
inkludert i leveringen) kun for hand med milde
rengjeringsmidler. Se til at PopUp er helt terr for
bruk.

7. Ansvarsfraskrivelse

Hama GmbH & Co.KG overtar ingen form for ansvar
eller garanti for skader som kan tilbakeferes til
ukyndig installering eller montering eller ukyndig
bruk av produktet eller som falge av at produktet
har blitt benyttet uten at bruksveiledningen og/eller
sikkerhetsanvisningene er tatt hensyn til.

8. Service og support
Hama-produktservice hjelper deg gjerne videre

dersom du har sparsmal om produktet.
Telefonsupport: +49 9091 502-115 (tysk/engelsk)
Her finner du ytterligere supportinformasjon:
www.hama.com

9. Tekniske spesifikasjoner

Condenser / Mono
<2200Q
-30dB+3dB

50 Hz — 16 kHz
2,0m

USB Type A

ca. 150g
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